Innihaldslisti og flutningsfyrirmaeli
Packing list and Shipping instructions

Sendandi / Shipper:

Kennit. / I.D. number:

Heimilisfang / Address:

Land / Country:

Simanamer / Tel:

Tolvupostur / E-mail:

Akvérdunarstadur / Place of delivery:

Lestunarhofn / Port of loading:

E EIMSKIP

Méttakandi / Receiver:

Kennit. / I.D. number:

Heimilisfang / Address:

Land / Country:

Simanamer / Tel:

Tolvupéstur / E-mail:

Losunarhdfn / Port of discharge:

Skyggair reitir eru utfylltir af Eimskip - Shaded fields filled out by Eimskip

Skip / Vessel:

Brottfarardagur / Date of departure:

Gamanumer / Container number:

Merking / | Fjoldi pakkninga / . Verdmeeti /
Mark: Number of pieces: Innihald: Contents: Value:
Bordstofa Dining room 1500
__ |Stofa .. JLiving room
5, [Eldhas £ [Kitchen
'gn Svefnherbergi ‘;::‘ Bedroom
=2 Onnur hisgégn E Other various furniture
Brothattur boréblnadur Tableware, china or glass
Bordbanadur ur tré eda stali tableware, steel or wood
... [sienvarp @ [TV set
ﬁ Hljomflutningstaeki, Gtvarp E Stereo set, radio
E isskapur, frystir = Refrigirator, freezer
on Upppvottavél < |Dishwasher
£ [bvottavél -2 |Washing machine
Y— - +—
Efrﬂ burrkari o Dryer
Ymis heimilistaeki o [Various other appliances
Styttur, skrautmunir Statues, decorations
Baekur Books
Hljémplotur, dsikar og snaldur Records, discs and casettes
Malverk, myndir Paintings, pictures
Lin, dikar og handklzdi Linen, table cloths, towels
Ramfatnadur, seengur og koddar Bedding (down/feather, covers, pillows)
Fatnadur Clothing
Leikfong Toys
Skartgripir Jewellery
.. |Golfteppi og mottur Floor carpets, mats
i Gluggatjold S [Window drapes
c Ljésakrénur og lampar g Chandeliers, lamps
< Tolvubanadur Computers and sccessories
Ljésmynda- og kvikmyndataki Movie cameras and alike
ipréttavérur og ahéld Sport equipment
Reidghjol Bicycles
Adrir tilgreindir munir: Various other articles:
Currency:
Samtals / Total: I Samtals tryggingaverdmeeti / Total insurance value: | O

Skilmalar fyrir innflutningstryggingu (A) dsamt strids- og verkfallskilmalum. Hlutir ar leir, gleri eda kristal mega i heild ekki fara fram ar 10% af heildarverdmaeti hins vatryggda. Gildistimi tryggingar
hefst um leid og sjalfur flutningurinn skv. tryggingarskirteini og lykur 60 dogum eftir ad losun er lokid i endanlegri uppskipunarhofn eda pegar varan er méttekin a akvordunarstad.

Institute Cargo Clauses (A), Institute War Clauses and Institute Strikes Clauses (Cargo). Including transshipment as required. Warranted china, glassware and the like not exceeding 10% of insured value.
Insurance applies from the beginning of transport, according to the insurance policy, and becomes void 60 days after discharge in the final Port of Disch. or when the cargo is received at the Place of Del.

Dagsetning / Date

Undirritun / Signature

Eimskip | Korngérdum 2 | 104 Reykjavik | simi 525-7000 | fax 525-7529 | buslodir@eimskip.is
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